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P7_TA(2013)0120
Prekyba ir j augimg nukreiptos investicijos, skirtos besivystancioms Salims

2013 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél prekybos ir j augima nukreipty investicijy, skirty
besivystan¢ioms $alims (2012/2225(INI))

(2016/C 045/03)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207 ir 208 straipsnius ir Europos Sajungos sutarties
3 straipsni,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Prekyba, augimas ir vystymasis. Prekybos ir investicijy politikos pritaikymas
Salims, kurioms pagalbos reikia labiausiai“ (COM(2012)0022),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Prekyba, augimas ir tarptautiné arena. Prekybos politika — svarbiausia ES
2020 m. strategijos sudétiné dalis“ (COM(2010)0612),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,ES paramos besivystanc¢ioms Salims gerinimas telkiant vystymosi finansavima*
(COM(2012)0366),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Naujas pozitris | kintancig kaimynyste (COM(2011)0303),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,.ES vystymosi politikos poveikio didinimas. Poky¢iy darbotvarke* (COM(2011)
0637),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata ,Europos vaidmuo pasaulyje. Naujas pozidiris j ES iSorés veiksmy finansavima“
(COM(2011)0865),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Visapusiskos Europos tarptautinés investicijy politikos kiirimas“ (COM(2010)
0343),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Atnaujinta 2011-2014 m. ES jmoniy socialinés atsakomybés strategija“ (COM
(2011)0681),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,ES pagalbos prekybai strategijos kiirimas — Komisijos indélis* (COM(2007)
0163),

— atsizvelgdamas | komunikata ,Prekyba ir vystymasis. Pagalba besivystan¢ioms Salims pasinaudoti prekyba“ (COM(2002)
0513),

— atsizvelgdamas | 2012 m. ES atskaitomybés uz vystymosi finansavimg ataskaitg ir visy pirma  pagalbos prekybai skyriy
(SWD(2012)0199),

— atsizvelgdamas j Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy (AKR) ir Europos Sajungos partnerystés
susitarimg, pasirasyta 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu ir persvarstytg 2005 m. ir 2010 m.,

— atsizvelgdamas i savo 2010 m. lapkri¢io 25 d. savo rezoliucijas: rezoliucijg dél Zmogaus teisiy, socialiniy ir aplinkos
apsaugos standarty tarptautiniuose prekybos susitarimuose ('), rezoliucijy dél tarptautinés prekybos politikos
atsizvelgiant i klimato kaitos reikalavimus (%) ir rezoliucija dél jmoniy socialinés atsakomybés tarptautinés prekybos
susitarimuose (*),

') OLC99E 2012 4 3, p. 31.
OL C 99 E, 2012 4 3, p. 94.
OL C 99 E, 2012 4 3, p. 101.
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— atsizvelgdamas j 2007 m. geguzés 23 d. savo rezoliucija dél ES pagalbos prekybai ('),

— ats1zvelgdamas i savo 2009 m. kovo 25 d.rezoliucijas dél ekonominés partnerystés susitarimy su AKR regionais ir
valstybemis (%),

— ats1zvel§damas i savo 2011 m. rugséjo 27 d. rezoliucija dél naujos Europos prekybos politikos pagal strategija ,Europa
2020 (

— atsizvelgdamas 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma
bendryjy muity tarify lengvaty sistema (*),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. rugséjo 13 d. pozicijg dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo dél tam tikry Saliy isbraukimo i3 derybas baigusiy regiony ar valstybiy saraso i§ dalies kei¢iamas Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1528/2007 I priedas (),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. balandZio 6 d. rezoliucija dél biisimosios Europos tarptautinés investicijy politikos (%),

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento pozicija dél per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos
pozicijos, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo nustatoma valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
dvigaliams investicijy susitarimams skirta pereinamojo laikotarpio tvarka ('),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. vasario 16 d. rezoliucija dél pasitlymo dél Tarybos sprendimo dél Visos Europos ir
Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos sudarymo (%),

— atsizvelgdamas | 2010 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1063/2010, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, iddéstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés
kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (°),

— atsizvelgdamas | Tarybos 2012 m. kovo 16 d. iSvadas dél ES poziirio j prekyba, augima ir vystymasi kitame
desimtmetyje ir 2012 m. spalio 15 d. i$vadas dél vystymosi finansavimo,

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. kovo 25 d. rezoliucija dél pasaulinés ekonomikos ir finansy krizés pasekmiy
besivystan¢ioms $alims ir vystomajam bendradarbiavimui ('),

— atsizvelgdamas j 2012 m. rugséjo 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*'),
— atsizvelgdamas j Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) 2012-2013 m. pagalbos prekybai darbo programa,

— atsizvelgdamas j Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos Parlamento ir Komisijos
bendrg pareiskima dél Europos Sajungos vystymosi politikos ,Europos konsensusas* (*%),

— atsizvelgdamas | 2007 m. geguzés 15 d. priimta strategija ,ES pagalbos prekybai strategija: besivystanciy Saliy
poreikiams, susijusiems su prekyba, skirtos ES paramos stiprinimas®,

— atsizvelgdamas | 2003 m. rugpjucio 28-29 d. priimta Almatos veiksmy programg dél prieigos prie jiros neturinciy
besivystanciy 3aliy,

— atsizvelgdamas | 2005 m. kovo 2 d. ParyZiaus deklaracija dél pagalbos veiksmingumo ir 2011 m. gruodzio 1 d.
nustatyta Busano partneryste siekiant veiksmingo vystomojo bendradarbiavimo,

—

OL C 102 E, 2008 4 24, p. 291.
OL C 117 E, 2010 5 6, p. 101, p. 106, p. 112, p. 118, p. 124, p. 129, p. 135, p. 141.
OL C 56 E, 2013 2 26, p. 87.
OL L 303, 2012 10 31, p. 1.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0342.
OL C 296 E, 2012 10 2, p. 34.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0471.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0060.
OL L 307, 2010 11 23, p. 1.
OLC4E 20111 7, p. 34.

OL C 43, 2012 2 15, p. 73.

OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
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— atsizvelgdamas j Stambulo 2011-2020 m. veiksmy programa, skirta maziausiai issivys¢iusioms alims ('),

— atsizvelgdamas | 2010 m. lapkri¢io 11-12 d. Seule vykusio DidZziojo dvidesimtuko auksciausiojo lygio susitikimo
deklaracijg ,Seulo konsensusas dél vystymosi siekiant bendro augimo*,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty prekybos ir plétros konferencijos (angl. Unctad) 2012 m. pasaulio investicijy ataskaita,
2011 m. Jungtiniy Tauty (JT) verslo ir Zmogaus teisiy pagrindinius principus, JT pagrindinius prekybos ir investicijy
susitarimy poveikio Zmogaus teiséms vertinimo principus, JT prekybos ir plétros konferencijos, Maisto ir Zemeés tikio
organizacijos, Pasaulio banko ir Tarptautinio Zemés tikio plétros fondo atsakingo investavimo j zemés tkj principus,
2011 m. persvarstytas EBPO gaires tarptautinéms jmonéms, su Dohos procesu susijusius jgaliojimus, patvirtintus per
2012 m. XII JT prekybos ir plétros ministry konferencija ir 2012 m. konferencijg ,Rio+20%

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas  Tarptautinés prekybos komiteto prane$img ir Vystymosi komiteto nuomong (A7-0053/2013),

A. kadangi Sajungos prekybos ir vystymosi politika turi bati vykdoma remiantis bendrais Sajungos iSorés veiksmy
principais, kaip nurodyta ES sutarties 3 ir 21 straipsniuose, ir turi prisidéti prie ,tvaraus planetos vystymosi <...>,
laisvos ir sgziningos prekybos, skurdo panaikinimo ir Zmogaus <...> teisiy apsaugos <...>*

B. kadangi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207 ir 208 straipsniai yra tarpusavyje susij¢; kadangi 207 straipsnyje
nurodoma, kad ES prekybos politika grindziama Sajungos iSorés veiksmy principais ir tikslais; kadangi 208 straipsnyje
reikalaujama, kad vykdant Sajungos politikg, kuri gali turéti jtakos besivystancioms Salims, bty atsizvelgiama
i bendradarbiavimo vystymosi labui tikslus;

C. kadangi ES, besivystanciy 3aliy ir maziausiai i$sivysciusiy Saliy tarpusavio prekyba ir investicijos gali biti priemonés
Siems tikslams pasiekti skatinant tvary ir visapusiska visy Saliy augima, sudarant sglygas perduoti technologijas ir
gebéjimus ir padedant kurti darbo vietas, uztikrinant galimybes didinti konkurencingumg ir produktyvuma, pasiekti
didesng socialing sanglauda ir kovoti su nelygybe;

D. kadangi vien tik prekyba ir investicijos negali turéti lemiamo poveikio augimui ir tvariam vystymuisi, nes besivystancios
Salys, jskaitant maziausiai iSsivysciusias Salis, patiria struktdriniy trikumy (nepakankamas Zmogiskasis kapitalas ir
valdymas, infrastruktiiros problemos, silpnas privatusis sektorius, didelé priklausomybé nuo Zzaliavy eksporto, mazai
jvairinamas eksportas, didelés prekybos sanaudos ir t. t.) ir tai joms trukdo visapusiskai dalyvauti pasaulio prekyboje;

E. kadangi Europos Sajungos prekybos ir investicijy politika, kuria siekiama paremti pagalbg gaunanciy Saliy augima, turi
biti suderinta atsizvelgiant j atsakingy institucijy nustatytus vystymosi tikslus ir ja vykdant turi bati laikomasi politikos
suderinamumo vystymosi labui principo, teikiama techniné ir finansiné parama ir tam tikrais atvejais atsizvelgiama
i piety ir Siaurés Saliy, tarpvalstybinio lygmens ir piety Saliy vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés projekty
plétojima;

F. kadangi 2010 m. piety Saliy tarpusavio prekyba sudaré 23 proc. pasaulio prekybos; kadangi, remiantis PPO
2011 m. pasaulio prekybos ataskaita, piety 3aliy tarpusavio lengvatiniai susitarimai sudaro du tre¢dalius visy Siy
susitarimy, o Siaurés ir piety Saliy tarpusavio susitarimai — tik ketvirtadalj tokiy susitarimy; kadangi, remiantis
2012 m. pasaulio investicijy ataskaita, besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alims tenka beveik pusé pasaulio
tiesioginiy uzsienio investicijy (TUI);

G. kadangi nemazai saliy iki $iol negauna visapusiskos naudos i§ prekybos, o maZiausiai igsivysciusiy saliy (MIS) dalis
pasaulio BVP mazéja; kadangi nors ekonomika sparciai auga, 49 maziausiai i$sivys¢iusioms Salims tenka dar tik 1,12
proc. pasaulio prekybos; kadangi prekyba nebuvo vienodai naudinga visoms besivystancioms $alims, o kai kuriais
atvejais ji paastrino socialing nelygybe;

H. kadangi didziosios besiformuojancios rinkos ekonomikos Salys, kurios vis dar priskiriamos prie besivystanciy 3aliy,
kartu yra ir pagalbos prekybai teikéjos, ir gavéjos; kadangi Sgjunga ir kitos iSsivysciusios Salys turi labiau atsizvelgti
i kompleksing 3iy naujy dalyviy padétj, jy svarbg ir ypatumus ir todél pritaikyti savo siilomg pagalbg prekybai;

" 2011 5 11, A/CONE.219/3.
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I. kadangi tvariam vystymuisi skirty prekybos ir investicijy priemoniy kilmé ir formos gali biiti labai jvairios; kadangi tos
pacios 3alies teritorijoje gali baiti jgyvendinamos kelios programos ir priemonés, taciau dél nepakankamo koordinavimo
gali sumazéti jy veiksmingumas bei tinkamumas ir galiausiai pilieciy pasitikéjimas Siomis priemonémis;

J. kadangi ES ir jos valstybés narés yra didZiausios pagalbos prekybai teikéjos — 2010 m. jos skyré 10,7 mlrd. EUR (arba
beveik du tre¢dalius visos oficialios paramos vystymuisi); kadangi patiriant ekonomikos ir finansy kriz¢ keliamas
klausimas dél finansavimo, numatyto vieSojo sektoriaus vystymosi paramai, ypa¢ pagalbai prekybai, mazinimo ir lésy
panaudojimo veiksmingumo;

K. kadangi ES isipareigojo iki 2015 m. padidinti savo bendra pagalbai skiriamg biudZetg iki 0,7 proc. BNP;

1. remia Komisijos tikslg gerinti prekybos ir vystymosi politikos krypciy saveika; rekomenduoja, kad ji atsizvelgty
i pagalbg gaunanciy 3aliy poreikius ir galimybes ir skatinty tokius procesus, kaip antai regioniné integracija, nes tai gali
uztikrinti geresnes galimybes pasinaudoti minéta sgveika, ir prioriteta skirty priemonéms, kurias taikant siekiama:

— skatinti tvary ir visapusiska vystymasi,

— kurti darbo vietas ir stiprinti gebéjimus, plétoti Zzmogiskaji kapitalg ir kartu mazinti socialing nelygybe,

— didinti atsparumg ekonomikos sukrétimams,

— remti privaciojo sektoriaus, visy pirma smulkiy veiklos vykdytojy, taip pat labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
vystymasi, kad baty galima paskatinti jy dalyvavima prekybos ir investicijy veikloje vietiniu, regioniniu, tarpvalstybiniu,
dvisaliu ir daugiasaliu lygmenimis,

— pagerinti fiskalinj valdyma ir kova su korupcija, mokestiniu sukéiavimu ir mokes¢iy slépimu, pinigy plovimu ir
mokesciy rojumi, be kita ko, vykdant informacijos mainus ir nustatant jmoniy mokéjimy kontrolés mechanizmus,

— gerinti prekybos ir investicijy aplinka, taip pat jgyvendinti prekybos palengvinimo priemones,

— jvairinti prekybos ir investicijy srautus, taip pat

— suteikti bating techning pagalba, kad biity galima uztikrinti deramg $iy priemoniy plétojimg;

2. ragina Europos Sgjunga nustatant ir vykdant savo prekybos, Zemés tkio, aplinkos apsaugos ir energetikos politika
laikytis politikos suderinamumo vystymosi labui principo ir jvertinti $iy politikos sri¢iy poveikj besivystancioms Salims ir
maziausiai i$sivysc¢iusioms Salims;

3. pabrézia deramy atlyginimy ir deramy darbo saugos standarty svarbg tvariai pasaulio prekybos sistemai ir naujoms
pasaulio gamybos grandinéms; todél primena Komisijai apie jos komunikata ,Skatinti padory darbg visiems®;

4. primygtinai ragina ES, kitus pagalbos teikéjus, Saliy partneriy valdzios institucijas, vietos ir tarptautinio lygmens
privaciojo sektoriaus atstovus besivystanciose Salyse apsvarstyti galimas bendradarbiavimo siekiant tvaraus vystymosi sritis,
kad biity galima kuo labiau padidinti verslo veiklos teigiamg poveikj siekiant vystymosi tiksly;

5.  pabrézia, kad reikia, jog ES, sickdama padidinti skurdziausiai gyvenanciy Zmoniy gerove ir gyvenimo lygj, dalj savo su
prekyba susijusios pagalbos, skirtos atsakingam ir tvariam vystymuisi, nukreipty biitent j Siose Salyse ir tarp jy vykdomos
prekybos vietos ir regioniniy pajégumy stiprinimg; pritaria vystomojo bendradarbiavimo priemonés, kurig taikant
ypatingas démesys skiriamas uzimtumo ir ekonomikos augimo prioritetams besivystanciose Salyse, tikslams;

6. mano, kad pagalba gaunanciy Saliy atsakomybé uz programas, kuriomis sickiama vystyti prekyba ir investicijas, yra
vienas i§ lemiamy sékmingo $iy programy jgyvendinimo aspekty; tiki, kad remiantis teisinés valstybés principais
nacionalinés, regioninés bei vietos valdzios institucijos ir pilietiné visuomené turi nuolat dalyvauti rengiant ir stebint
nacionalines programas;
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7. skatina besivystancias Salis tvary ekonomikos vystymasi laikyti horizontaliuoju nacionalinés politikos tikslu, nustatytu
atitinkamose jy strategijose ir iniciatyvose; praso Komisijos imtis veiksmy ir, be kita ko, pasidlyti didesn¢ pagalbg siekiant
padidinti vyriausybiy gebéjimus jtraukti su tvariu ir visapusisku ekonomikos vystymusi susijusius klausimus i jy
nacionalines prekybos strategijas ir programas;

8.  pazymi, kad geresnis mokymas vystymosi klausimais sudaryty salygas aiskiau suprasti konkrecius vystymosi
poreikius ir galimus badus juos patenkinti, siekiant teikti konsultacijas ir palengvinti prekybos derybininky ir kity uz
prekyba atsakingy pareigiiny uzduotis;

9. mano, kad labai svarbios investicijos, kuriomis siekiama kurti, plétoti, stiprinti ir isaugoti svarbiausia darniojo
transporto, tvarios energetikos ir telekomunikacijy infrastruktira, ypac tarpvalstybine infrastruktiirg ir jvairiy transporto
rusiy mazgus;

. abrézia, kad batina uztikrinti visapusis uropos imoniy mokéjim riausybéms skaidruma; ragina Komisij
10.  pab kad bt tikrint pusiska Europos | y mokéjimy vyriausyb kaidruma; ragina K ja
paremti tvarias besivystan¢iy Saliy industrializacijos strategijas, kuriomis siekiama prekiauti pridéting verte turindiais
produktais, o ne tik zaliavomis;

11.  mano, kad, prekyba ir investicijas naudojant kaip tvary ekonomikos augima ir vystymga skatinancias priemones, $iy
investicijy ir prekybos tikslai kuriant reikalinga pasitilg ir infrastruktiirg visy pirma turi bati tokie:

Zemeés iikis

— parama savarankiskai dirbantiems tikininkams ir smulkiems kooperatyvams, taip pat tvaraus Gkininkavimo, Zuvivaisos
ir gyviiny veisimo vystymui, suteikiant galimybe Siems subjektams diegti, stiprinti ir jvairinti tiekimo grandines;

— jy galimybiy gauti finansavima ir mikrofinansavima gerinimas;

— parama Dbesivystan¢ioms $alims gaunant informacija ir derinantis prie tarptautiniy sanitariniy ir augaly sveikatos
standarty, kad bty uztikrinta sazininga konkurencija ir padidintos jy galimybés patekti i rinkas, jskaitant geresnes
besivystanciy Saliy galimybes patekti | pramoniniy $aliy rinkas kartu geriau apsaugant savo gyventojus;

— laipsniskas eksporto apribojimy $alinimas ir kova su spekuliacija ir Zemés tikio produkty kainy nestabilumu;

— parama socialiniy ir ekologiniy prekiy bei paslaugy, iskaitant ekologinj turizma, karimui ir prekybai jomis, siekiant
uztikrinti pridéting verte gamintojams ir tvarumo kriterijy laikymasi;

— tvarus ir skaidrus gamtos istekliy valdymas;
— programos, skirtos uZtikrinti Gkininkams saziningg galimybe naudotis Zeme;

— galimybiy stiprinti gebéjimus gerinimas, ypa¢ produkty jvairinimo srityje; produkty pridétinés vertés didinimas ir
parama siekiant atitikties standartams ir techniniams reikalavimams vietos, regioninése ir tarptautinése rinkose;

— teigiamy paskaty sistemos jtraukimas i prekybos susitarimy tvaraus vystymosi paantrastes, kad bty skatinama
importuoti i ES zemés tkio produktus, atitinkancius tarptautinius aplinkos, socialinius ir Zmogaus teisiy standartus,
ypac uztikrinant sgZiningas pajamas gamintojams ir tokius darbo uzmokescius zemés tikio darbuotojams, uz kuriuos jie
galéty pragyventi, kaip ragino JT specialusis prane$éjas teisés | maista klausimais;

— parama besivystancioms ir maziausiai i$sivysciusioms $alims, kuriose batina uZtikrinti, kad kai kuriems jautriems zemés
tikio produktams nebiity taikomos abipusio liberalizavimo priemonés;

Pramoné

— gamybos pajégumy kirimas, stiprinimas ir jvairinimas ir tvarus pramonés vystymas, kad per jtraukias saZiningo
tiekimo grandines dalyvaujantys vietos subjektai galéty gauti naudos;
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— verslo ir investavimo aplinkos gerinimas, siekiant palengvinti privaciojo sektoriaus, jskaitant vietos mazas jmones,
dalyvavima ir, jei reikia, vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerys¢iy kirimas;

— laipsniskas prekybos apribojimy $alinimas atsizvelgiant | batinybe besivystancioms $alims jvairinti savo ekonomikg ir
apsaugoti ka tik susikiirusias pramonés $akas, kad biity sukurta tvari vietos pramonés bazé;

— intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant geografines nuorodas, apsauga atsizvelgiant j Saliy iSsivystymo lygj ir siekiant
skatinti technologijy (iskaitant ekologiskas technologijas) perdavima vadovaujantis Dohos deklaracija dél Sutarties dél
intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, ir visuomenés sveikatos;

— deramy darbo salygy, skaidrumo ir tvarumo skatinimas; tvariy ir teisingy darbo formy stiprinimas; darbo saugos
standarty ir socialinés apsaugos sistemy stiprinimas, ypa¢ atsizvelgiant | TDO rekomendacijas dél minimalios
nacionalinés socialinés apsaugos;

Paslaugos

— teisinés valstybés principo ir gero valdymo stiprinimas siekiant pagerinti privaciy investicijy, ypac tiesioginiy uZsienio
investicijy, teisinj tikruma, skaidrumg ir teisétumg;

— atidus esamy nuostaty ir svarstomy gairiy dél finansiniy paslaugy, numatomy prekybos susitarimuose, nagrinéjimas,
atsizvelgiant j tai, kad jos neturéty sudaryti kliti¢iy tinkamam finansy sektoriaus reguliavimui ES ir jos prekybos
partnerése;

— salygy viesiesiems pirkimams vykdyti gerinimas;
— vieSyjy paslaugy veiksmingumo gerinimas;

— paslaugy, kuriomis sudaromos geresnés salygos prekybai ir investicijoms, ypa¢ ekologisky paslaugy, jskaitant turizmo,
logistikos ir investicijy srityse, skatinimas;

Administravimas

— parama nacionalinéms vyriausybéms nustatant jy nacionalines prekybos strategijas ir politikos kryptis, uztikrinancias
atitinkama skaidrumo ir visuomenés dalyvavimo lygj;

— bendry priemoniy ir iStekliy kiirimas siekiant suteikti susijusioms maziausiai i$sivysc¢iusioms Salims prakting informacija
ir metodus;

— parama muitiniy ir mokes¢iy administracijy reformoms ir veiksmams, kuriais sickiama mazinti neoficialaus sektoriaus
dalj ekonomikoje ir neoficialy sektoriy vél integruoti j reguliuojama ekonomika;

— tranzito procediiry veiksmingumo didinimas, jy valdymo ir organizavimo gerinimas, taip pat prekiy, asmeny ir
paslaugy judéjimo gerinimas;

— institucijy, atsakingy uz geresniy salygy prekybai ir investicijoms sudaryma, steigimas ir garantijy bei rizikos kapitalo
fondy, jskaitant pradinio kapitalo fondus ir neformalius investuotojus, kiirimas;

12.  remia Komisijos pasitilyma jvairinti pagalbg prekybai ir daugiausia démesio skirti $alims, kurioms to labiausiai reikia,
visy pirma maZiausiai iSsivys¢iusioms $alims; taciau rekomenduoja Komisijai atsizvelgti ne tik j tradicinius rodiklius
(bendraji nacionalinj produkts, Zmogiskaji kapitalg ir paZeidziamumg ekonomikos sukrétimy pozidriu), bet ir | bendra
Salies i$sivystymo lygj bei jos poreikius, pajégumus ir nevienoda vidaus vystymasi; primygtinai ragina Komisija atsizvelgti
i sustiprintos integruotos sistemos, skirtos maziausiai i$sivysciusioms $alims, principus;

. abrézia, kad socialinis verslumas ir socialinés inovacijos besivystanciose Salyse yra ekonomikos augimo siekian
13.  pab kad 1 1 | jos besivyst lyse yra ek k g kiant
vystymosi variklis ir gali padéti mazinti nelygybe ir skatinti ekonomikos augimg, jei pelnas bty vél investuojamas
i ekonomika;

14.  mano, kad, nors 1éSy pervedimai ir mikrofinansai ir toliau yra tinkamos priemonés, vien tik jomis negalima
patenkinti visy finansavimo poreikiy; ragina visus paramos teikéjus ieskoti naujovisky finansavimo ir partnerystés formy ir
tokias formas skatinti; remia piety Saliy tarpusavio partnerystés ir trisaliy partnerys¢iy kirimg; rekomenduoja platesniu
mastu taikyti tarpregionines finansavimo sistemas, pavyzdziui, tokias, kurios taikomos veikiant ES ir Afrikos infrastruktiros
patikos fondui;
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15.  remia priemoniy, skirty smulkiy veiklos vykdytojy prekybai besivystanciose Salyse skatinti, paketa, kuris paskelbtas
Komisijos komunikate; ragina Komisija daryti paZzanga tobulinant §j paketa ir ragina visus paramos teikéjus skirti
pakankamai léSy jam jgyvendinti, visy pirma remiant maZyjy imoniy dalyvavimg prekybos sistemose, kuriomis
gamintojams uZtikrinamas pridétinés vertés kirimas, jskaitant sistemas, atitinkancias tvarumo (pvz., saZininga prekyba)
kriterijus; reikalauja reguliariai teikti naujausig informacija apie sio priemoniy paketo jgyvendinima;

16.  palankiai vertina komunikato ,ES paramos besivystancioms Salims gerinimas telkiant vystymosi finansavimg*
priémima; ragina Komisija greitai jgyvendinti savo pasitilymus, siekiant telkti tvary, numatoma ir veiksminga papildoma
finansavima; palankiai vertina EBPO politinés investavimo sistemos priemoniy rinkinio pagrindinius principus; palankiai
vertina visuotinés Pusano veiksmingo vystomojo bendradarbiavimo partnerystés rezultatus ir Stambulo pilietinés
visuomenés organizacijy vystymosi veiksmingumo principus;

17.  reiskia susiripinimag dél to, kad teikiama vis daugiau susietosios pagalbos; ragina iSsivysciusias Salis ir didZigsias
besiformuojancios rinkos ekonomikos $alis vengti Sios praktikos ir, priesingai, stengtis naudoti regiony ir vietos isteklius,
taip pat zmogiskajj kapitala, jgyvendinant $iy Saliy ekonomikos vystymo pasitelkiant prekyba ir investicijas projektus;

18.  pripazjsta tarptautiniy institucijy (PPO, Jungtiniy Tauty prekybos ir plétros konferencijos (angl. Unctad), Jungtiniy
Tauty pramonés plétros organizacijos (angl. Unido), EBPO, Didziojo dvideSimtuko (G20), Pasaulio banko ir daugiasaliy
banky) atliekamus darbus pagalbos prekybai srityje; pritaria tam, kad j pagalbos prekybos srityje programas biity jtrauktos
priemonés, skirtos dél prekybos liberalizavimo susidarantiems besivystanciy $aliy nuostoliams kompensuoti; mano, kad
paramos teikéjy bendradarbiavimas koordinuojant Unctad ir PPO tarptautiniu, nacionaliniu ir vietos lygmenimis turéty bati
sistemingas, siekiant kuo labiau padidinti jy daroma poveikj; primena ES jsipareigojima skatinti ir lengvinti atstovavima
besivystancioms $alims ir $iy Saliy dalyvavima minétose tarptautinése institucijose;

19.  apgailestauja, kad investicijy politika nepakankamai koordinuojama, taip pat ir tarptautiniu lygmeniu; palankiai
vertina Parlamento ir Tarybos susitarima dél pereinamojo laikotarpio nuostaty, taikomy valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
dvisaliams investicijy susitarimams; ragina Komisija plétoti ES tarptautiniy investicijy politikg, kuria baty uZtikrinama
tinkama investicijy apsauga, stiprinamas teisinis tikrumas bei atsizvelgiama | valstybiy gebéjima kurti bendras taisykles ir
standartus, t. y. pirmiausia atsizvelgiant j socialinius, ekonominius ir aplinkosaugos poreikius, be kita ko, pavyzdziui,
nustatytus pagal Unctad investicijy vystymosi labui politikos programa; primena, kad besivystancios Salys patiria
neproporcingai dideles investuotojy ir valstybés gincy sprendimo islaidas;

20. mano, jog biitina pagerinti TIS, kad juose bity skiriama daugiau démesio vystymosi aspektui, siekiant valstybiy ir
investuotojy teisiy ir pareigy pusiausvyros, uztikrinant pakankamai politinés erdvés tvaraus vystymosi politikai ir kad
investicijy skatinimo nuostatos tapty konkretesnés ir labiau suderintos su tvaraus vystymosi tikslais;

21.  ragina Komisijg pateikti sugrupuotus duomenis apie ES tiesiogines uZzsienio investicijas (TUI) i besivystancias ir
maziausiai i§sivysciusias $alis, atsizvelgiant j Sias investicijy kategorijas: bendroviy susijungimg ir jsigijima, turto i$skirstyma
bendrovés viduje, spekuliacinio pobtdzio investicijas ir Zaligsias investicijas;

22.  mano, kad bendradarbiaujant taip pat daug démesio turéty bati skiriama pajégumy ir institucijy karimui siekiant,
kad besivystancios Salys turéty galimybe sudaryti reikiamas salygas investicijoms, pvz., i§plétoti mokes¢iy surinkimo
pajégumus bei parengti kovos su mokes¢iy vengimu priemones ir jgyvendinti auksciausius apskaitos standartus;

23.  palankiai vertina PPO sprendima lengvinti maZiausiai i$sivysciusiy Saliy jstojima j PPO; ragina i$sivysciusias alis ir
didzigsias besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alis, kurios yra PPO narés, maziausiai i§sivys¢iusioms Salims taikyti i§imtj
dél paslaugy ir nustatyti lengvatinj rezimg maziausiai iSsivysciusiy Saliy paslaugoms bei paslaugy teikéjams, ypatinga
démesj skiriant 4 rezimui, kuris yra prioritetinis maziausiai i$sivys¢iusioms $alims;

24.  pageidauja, kad Sgjunga ir jos valstybés narés pasinaudoty savo jtaka, ypa¢ didziosioms besiformuojancios rinkos
ekonomikos Salims, kad greitai bty sudarytas susitarimas dél prekybos lengvinimo, dél kurio derétasi Dohos deryby
raunde;

25.  palankiai vertina BRICS 3aliy jsipareigojima skatinti besivystanciy $aliy ekonomikos augima ir vystyma; ragina Sias
Salis savo veiksmus vykdyti laikantis demokratijos bei gero valdymo principy ir $iuos principus remiant; ragina Komisija
uztikrinti, kad j visus jos prekybos susitarimus su besivystan¢iomis 3alimis toliau bty jtraukiama demokratijos ir Zmogaus

teisiy salyga;
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26.  skatina Komisija pateikti konkreciy sprendimy, kuriais bity siekiama stiprinti jos paramg greitesnei ir gilesnei
besivystanciy saliy regiony integracijai, siekiant plétoti regiony rinkas ir kurti regionines vertés grandines; $iuo tikslu ragina
Komisija skatinti regiony integracija pagal savo dviSalius ir regioninés prekybos susitarimus; ragina Komisijg numatyti
prekiy kilmeés taisykliy supaprastinimg ir derinima, taip pat priemones, kuriomis smulkiesiems eksportuotojams sudaromos
geresnés salygos taikyti Sias taisykles; ragina Komisija stiprinti savo partneryste su vietos regiony institucijomis, ypac
Afrikos plétros banku; primena, kad vietos privatusis sektorius atlicka labai svarby vaidmenj uZtikrinant prekybos
integracijg ir ekonomikos vystymasi;

27.  palankiai vertina prekiy kilmés taisykliy reformg ir reformuotos persvarstytos bendrosios lengvatiniy muity tarify
sistemos jsigaliojima; pageidauja, kad Komisija pateikty ataskaita apie tvarkos pakeitimo, ypa¢ lengvaty panaikinimo
atitinkamoms $alims, poveikj pagalbg gaunancioms $alims pagal naujojo reglamento 40 straipsnio nuostatas;

28.  atkreipia démesj i tai, kad laikinai taikomas pirmasis ekonominés partnerystés susitarimas, sudarytas su grupe
Afrikos Saliy; ragina Komisija kritiskai jvertinti tai, kad sudarant kitus ekonominés partnerystés susitarimus (EPS, pagal
kuriuos visapusiskai atsizvelgiama j besivystanciy $aliy vystymosi interesus, kol kas nepasiekta pazangos; ragina Komisija
pasinaudoti $iuo poky¢iu, kad bty atnaujintos tebevykstancios derybos dél ekonominés ES ir suinteresuoty besivystanciy
Saliy partnerystés susitarimy (EPS), siekiant laipsniskai integruoti jy rinkas i daugiaSalés prekybos sistema; primena, kad
svarbu parengti stabilig ir saZininga teising prekybos sistemg, siekiant skatinti ES investicijas j AKR 3alis, kurios bity
abipusiskai naudingos; ragina Komisijg atsizvelgti j Parlamento rekomendacijas dél lengvaty naikinimo ir muity tarify
naikinimo lankstumo bei masto ir ypatingg démes;j skirti ekonominés partnerystés susitarimy jgyvendinimui;

29.  mano, kad Sgjungos plétojamos priemonés, susijusios su parama vystymuisi pasitelkiant prekyba ir investicijas, visy
pirma bendroji lengvatiniy muity tarify sistema ir ekonominés partnerystés susitarimai, yra veiksmingos, jeigu dél jy
nuostaty ir taikymo kriterijy nevykdoma diskriminacija ir netaikomi apribojimai, dél kuriy kenkiama asmenims, kuriems
Sios priemonés gali bati taikomos; taciau skatina Komisija visas dabartines priemones jtraukti j tikra bendrg strategija, kuri
taip pat apimty techninés pagalbos prekybai, gebéjimy stiprinimo ir su prekyba susijusio koregavimo priemones, jskaitant
norminimg; mano, kad Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba turéty plétoti sasajas sickdamos toliau gerinti Sajungos
prekybing diplomatija visame pasaulyje;

30.  ragina Komisija j visus dviSalius prekybos susitarimus jtraukti prekybos ir tvaraus vystymosi skyrius, kuriuose biity
numatytos teisiskai privalomos aplinkosaugos bei darbo sriciy taisyklés ir jmoniy socialinés atsakomybés nuostatos; be to,
mano, kad Komisija turéty pasidlyti bendradarbiavimg, kuris padéty besivystancioms ir maziausiai i$sivys¢iusioms Salims
pasiekti Siuos standartus; mano, kad aktyvus pilietinés visuomenés dalyvavimas vykdant tokiy skyriy igyvendinimo
stebéseng didinty sgmoninguma ir aplinkos apsaugos bei socialiniy standarty pripazinima;

31.  rekomenduoja, kad be socialiniy ir aplinkosaugos nuostaty Komisija derétysi ir dél privalomy bei vykdytiny
7mogaus teisiy nuostaty jtraukimo j visus biisimus prekybos susitarimus, siekiant padidinti ES salygy nustatymo politikos
veiksmingumg ir patikimumg;

32.  ragina ES parengti savo prekybos susitarimus taip, kad bty puoseléjamas atsakingas investuotojy elgesys ir atitiktis
geriausiai tarptautinei jmoniy socialinés atsakomybés ir gero jmoniy valdymo praktikai; ypa¢ pabrézia, jog norint uztikrinti,
kad augimas apimty visas sritis ir padéty veiksmingai mazinti skurda, jo turéty bati siekiama tuose sektoriuose, kuriuose
aktyviai veikia skurdziai gyvenantys zZmonés, jis turéty biiti naudingas moterims ir suteikti joms daugiau galiy, taip pat jis
turéty bati susijes su darbo viety kirimu ir labai mazy ir mazy imoniy finansavimo vystymu;

33.  ragina ES jsteigtas jmones, kuriy gamybos irenginiai veikia besivystanciose Salyse, buti pavyzdziu ir laikytis
jsipareigojimy gerbti Zmogaus teises ir laisves, laikytis socialiniy ir aplinkos apsaugos standarty, pagrindiniy darbo
standarty ir tarptautiniy susitarimy;

34. ragina Europos Sajungos bendroves, kuriy patronuojamosios jmonés arba tiekimo grandinés jsteigtos
besivystanciose Salyse, laikytis savo nacionaliniy ir tarptautiniy teisiniy jsipareigojimy Zmogaus teisiy, darbo standarty ir
aplinkos apsaugos taisykliy srityse;

35.  dziaugiasi, kad daug pramonés Saky ir tarptautiniy bendroviy patvirtino elgesio kodeksus, kuriuose pateikiami jy
pasaulinéms tiekimo grandinéms taikytini i§samis socialinio ir aplinkosauginio veiksmingumo standartai; vis délto
primena, kad $iuos kodeksus sunku palyginti dél juose numatyty skirtingy apskaitos, audito ir ataskaity teikimo standarty;
pabrézia, kad geriau jgyvendinus JT verslo ir Zmogaus teisiy pagrindinius principus bus galima lengviau pasiekti ES tikslus,
susijusius su konkreciais Zmogaus teisiy klausimais ir pagrindiniais darbo standartais;
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36.  pabrézia, kad ES parama treciyjy Saliy vyriausybéms jgyvendinant socialinés ir aplinkosauginés sri¢iy reguliavima
yra biitinas priedas siekiant skatinti Europos Sajungos jmoniy taikoma jmoniy socialing atsakomybe visame pasaulyje;

37.  pazymi, kad, nepaisant to, jog igyvendintas Kimberley procesas dél deimanty i§ konflikto zony sertifikavimo,
prekyba gamtiniais iStekliais vis dar astrina konfliktus ir kasybos regionuose vis dar paZeidinégjamos zZmogaus teisés; taigi
pabrézia, kad reikia skubiai jdiegti brangakmeniy ir kity vadinamyjy konflikto zony naudingyjy iskaseny isgavimo ir
prekybos jais i$samaus tikrinimo sistemg; mano, kad tokia priemoné galéty buti naudinga norint jveikti vadinamaji
prakeiksma deél iStekliy ir uztikrinti, kad besivystancios $alys gauty didesn¢ naudg i§ prekybos savo prekémis;

38.  palankiai vertina tai, kad Europos Komisija yra gavybos pramonés skaidrumo iniciatyvos (angl. EITI) partner¢; ragina
Komisija ir gavybos pramonés srityje aktyviai veikiancias Salis aktyviau raginti, kad prie $ios iniciatyvos prisijungty daugiau
Saliy gamintojy;

39. ragina Komisija sudarant prekybos ir investicijy susitarimus jgyvendinti gaires, kurias parengé JT specialusis
prane$éjas teisés  maistg klausimais ir kuriose raginama vykdyti prekybos susitarimy poveikio Zmogaus teiséms vertinima

(Jungtiniy Tauty rekomendacijas dél prekybos susitarimy poveikio Zmogaus teiséms vertinimo), siekiant uZztikrinti $iy
susitarimy atitiktj jsipareigojimams pagal tarptautinius Zmogaus teisiy dokumentus;

(o]
0 o

40.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai ir Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams bei
AKR ir ES jungtinei parlamentinei asambléjai.



